See the notice on TED website

222689-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de traitement des eaux usées — Betrieb, Wartung und Instandsetzung der
Sickerwasserreinigungsanlage Monte Scherbelino

OJ S 64/2026 01/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkdmmerei Ausschreibungsservice
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Betrieb, Wartung und Instandsetzung der Sickerwasserreinigungsanlage Monte
Scherbelino
Description: Betrieb, Wartung und Instandsetzung der Sickerwasserreinigungsanlage inkl.
Erfassung und Ableitung
Identifiant de la procédure: b17efc94-dcc8-4c33-a9d2-ab6e41a5bc8a
Identifiant interne: 20-2026-00006
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90420000 Services de traitement des eaux usées

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60486
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Altlast Monte Scherbelino

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Das Formblatt "Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und
Mindestentgelt bei 6ffentlichen Auftragen nach dem Hessischen Vergabe- und
Tariftreuegesetz" ist mit den Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen. Ist der Einsatz
von Nachunternehmern vorgesehen, sind sowohl fur den Bieter als auch fur jeden einzelnen
Nachunternehmer Verpflichtungserklarungen vorzulegen. Das Formblatt "Eigenerklarung
Russland-Sanktionen" ist mit den Angebotsunterlagen unterzeichnet einzureichen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 21 Abs. 1
Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer GeldbufRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Betrieb, Wartung und Instandsetzung der Sickerwasserreinigungsanlage Monte
Scherbelino
Description: Altlast Monte Scherbelino - Betrieb, Wartung und Instandsetzung der
Sickerwasserreinigungsanlage inkl. Erfassung und Ableitung
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90420000 Services de traitement des eaux usées
Options:
Description des options: Vertragsverlangerungsoptionen: vom 01.01.2031 bis 31.12.2031 (12
Monate) sowie nochmals vom 01.01.2032 bis 31.12.2032 (12 Monate)

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60486
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Altlast Monte Scherbelino

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: plus zwei Monate Einarbeitungszeit bei
Betreiberwechsel

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die Bindefrist endet am 31.08.2026.

222689-2026 Page 2/7



5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Vermeidung von Umweltschaden durch Sickerwasser aus der Altdeponie
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La prévention et la réduction de la
pollution, La protection et la restauration de la biodiversité et des écosystémes

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: Eigenerklarungen zur technischen Ausrustung wie folgt: Ich
/wir bestatige(n) hiermit, dass ich/wir Uber eine vollstandige und einsatzbereite Ausrustung fur
den sicheren Einstieg in Schachte verfuge(n). Ich/wir versichere(n) hiermit des Weiteren, dass
die zur Auftragsausfiihrung erforderliche Ausrustung jederzeit verfigbar, funktionsfahig,
gepruft und fur den vorgesehenen Einsatz geeignet ist und entweder auf Einsatzfahrzeugen
mitgeflhrt oder dauerhaft am Anlagenstandort vorgehalten wird. Ich/wir bestatige(n) hiermit
des Weiteren, dass das zur Auftragsausfuhrung eingesetzte Personal unterwiesen wird und
die erforderliche Befahigung zur Benutzung der Ausristung besitzt. Dies entspricht meiner
/unserer Eigenerklarungen. Nachweise nach separater Aufforderung: Die Vergabestelle behalt
sich vor, den Bieter, der nach Abschluss der Angebotsprifung den Zuschlag erhalten soll,
aufzufordern, entsprechende Nachweise wie folgt vorzulegen: vollstandige Auflistung sowie
kurze Beschreibung der vorhandenen Ausrustung Vorlage von z. B. Prufprotokollen,
Geratezertifikaten oder Fotodokumentationen

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Abgabe von Referenzen zu folgenden Projekttypen: a)
Abgabe von mindestens einer geeigneten Referenz Uber Auftrage zum Betrieb von
Sanierungsanlagen im Bereich Grundwasser oder Sickerwasser ¢« aus den letzten funf Jahren
(2021, 2022, 2023, 2024, 2025) « Der Ausfuhrungszeitraum jeder Referenz muss mindestens
ein Jahr betragen. Auftrage missen nicht abgeschlossen sein. « Geeignet ist eine Referenz,
wenn sie sich auf einen vergleichbaren Auftrag nach Art und Umfang bezieht, die durch den
Auftraggeber nachprufbar ist. « Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren Auftrag
beziehen, werden nicht bericksichtigt. und b) Abgabe von mindestens einer geeigneten
Referenz Uber Auftrage zum Betrieb von Anlagen mit Wasseraktivkohle ¢ aus den letzten flnf
Jahren (2021, 2022, 2023, 2024, 2025) * Der Ausfuhrungszeitraum jeder Referenz muss
mindestens ein Jahr betragen. Auftrage mussen nicht abgeschlossen sein. « Geeignet ist eine
Referenz, wenn sie sich auf einen vergleichbaren Auftrag nach Art und Umfang bezieht, die
durch den Auftraggeber nachprifbar ist. « Referenzen, die sich nicht auf einen vergleichbaren
Auftrag beziehen, werden nicht bertcksichtigt. Zu jedem Projekttyp (a) und (b) ist mindestens
eine Referenz vorzulegen! Die entsprechenden Angaben zu allen eingereichten Referenzen
sind Uber das Formblatt "Referenzbogen” vorzunehmen, welches bei Bedarf zu vervielfaltigen
ist!

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur Qualifikation der vor Ort
Verantwortlichen wie folgt: Ich/wir bestatige(n) hiermit, dass ich/wir die Betriebsflihrung
ausschlief3lich mittels qualifizierten, fachkundigen sowie fur den jeweiligen Aufgabenbereich
geschulten und unterwiesenen Personals durchfiihren werde(n). Dies entspricht meiner
/unserer Eigenerklarung. Nachweise nach separater Aufforderung: Die Vergabestelle behalt
sich vor, den Bieter, der nach Abschluss der Angebotsprifung den Zuschlag erhalten soll,
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aufzufordern, entsprechende Nachweise wie folgt vorzulegen: Ausbildungsnachweis der
Projektleitung als Ingenieur, Meister, Techniker oder mit vergleichbarem Abschluss sowie
Ausbildungsnachweis einer qualifizierten technischen Ausbildung des eingesetzten
technischen Personals. Nachweis der gesundheitlichen Eignung des technischen Personals,
insbesondere fur Arbeiten und den Einstieg in tiefe Schachte. Der Auftragnehmer stellt hierfur
ausreichend qualifiziertes und unterwiesenes Personal bereit, das die erforderlichen
arbeitsmedizinischen Vorsorgeuntersuchungen (G 20, G 26.2, G 41 oder gleichwertig)
nachweist. Der Betreiber hat die Probenahme und die Analyse das behandelte Abwasser
Uber eine staatlich anerkannte EKVO-Untersuchungsstelle gemal LB und LV vornehmen zu
lassen und dies durch Zertifikats-Nachweis (akkreditierten Laboratorien) zu belegen. Firmen
und Institutionen, die mit der Inspektion von Entwasserungskanalen und -leitungen beauftragt
werden, mussen die erforderliche Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit, sowie
eine Guteluberwachung, bestehend aus Fremd- und Eigentuberwachung, nachweisen. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn das Unternehmen im Besitz des entsprechenden RAL-
Gutezeichens der Gutegemeinschaft "Guteschutz Kanalbau" ist. Ersatzweise kann ein
Fremduberwachungsvertrag fur die jeweilige Einzelmalinahme vorgelegt werden.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung wie folgt: Hiermit verpflichte/n ich/wir uns,
dass ich/wir eine ausreichende Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden Mindest-
Deckungssummen habe/n bzw. im Auftragsfall unverzuglich abschliel3en werde/n: pauschal
2,5 Mio. € fur Personen- und Sachschaden je Schadenereignis (mindestens 2-fach maximiert
je Versicherungsjahr) sowie pauschal 2,5 Mio. € fur Umwelt- und Vermdgensschaden je
Versicherungsfall. Die Versicherungsbestatigung ist dem Auftraggeber zu Vertragsbeginn
unaufgefordert vorzulegen. Der Auftragnehmer verpflichtet sich, den Auftraggeber umgehend
uber Anderungen des Versicherungsschutzes, insbesondere auch tiber den Ablauf von
Versicherungsvertragen, Anderungen von Deckungszusagen etc. zu informieren.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Zur Sicherstellung der Dienstleistungserbringung muss der
Mindestjahresumsatz mindestens 450.000 Euro netto im Durchschnitt in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) betragen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterien
Description: siehe Datei "Zuschlagskriterien"
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Adresse des documents de marché: https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d0a814c98-
5ddaa030badcde3e

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 21/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 102 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 21/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Stadt Frankfurt am Main, Amt fir Bau und Immobilien - Submissionsstelle - Solmsstral3e
27 - 37, 60486 Frankfurt am Main
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Vergabe- und Vertragsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Landes Hessen bei
dem Regierungsprasidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Der Antrag auf Einleitung
eines Nachprufungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des Zuschlages ist auRerdem
unzuldssig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs. 2 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkdmmerei Ausschreibungsservice

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Stadt Frankfurt
am Main, Stadtkdmmerei Ausschreibungsservice

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkdmmerei Ausschreibungsservice
Numéro d’enregistrement: DE 114 110 388
Adresse postale: Paulsplatz 9
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
Téléphone: +49 69 212
Adresse internet: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Profil de I'acheteur: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 1:06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstr. 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151 126603
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Stadt Frankfurt am Main, Stadtkdmmerei Ausschreibungsservice
Numeéro d’enregistrement: DE 114 110388
Adresse postale: Paulsplatz 9
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60311
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibungsservice@stadt-frankfurt.de
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Téléphone: +49 69 212

Adresse internet: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 805f4d16-090b-44c5-9d5f-7¢c7c74c835ec - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 31/03/2026 15:04:33 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 222689-2026

Numéro de publication au JO S: 64/2026

Date de publication: 01/04/2026
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